Imp. D L 99.166 N 09-04

MR

DTPP/SDPSE/BPSE/ICPE
15689 (695A)
34¢ Quartier

PREFECTURE DE POLICE

DIRECTION DES TRANSPORTS ET DE LA PROTECTION DU PUBLIC
SOUS-DIRECTION DE LA PROTECTION SANITAIRE ET DE L’ENVIRONNEMENT
Bureau de 1a Police Sanitaire et de I’Environnement

ARRETE PREFECTORAL
DIPPNo-2009-3 7/ au 14 AVR. 2009

Portant autorisation d’Installations Classées
pour la Protection de ’Environnement

Le Préfet de Police,

_ _ Vu le code de I’Environnement et notamment ses Livres V- Titres Ter, relatifs aux
installations classées pour la protection de I’environnement ;

Vu le décret n® 85-453 du 23 avril 1985 modifié, relatif 4 la démocratisation des
enquétes publiques et a la protection de I’environnement ;

Vu le décret n® 2006-1454 du 24 novembre 2006 modifiant la nomenclature des
instal_Iations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu arrété préfectoral DTPP n° 2008-268 du 19 juin 2008, pris pour l'ouverture
d’une enquéte publique du 20 aoiit au 19 septembre 2008 inclus, & la mairie du gtme
arrondissement de Paris, dans le cadre de la demande effectuée par Monsieur Frangois
DUPQUX, Président Directeur Général de la société CLIMESPACE, en vue d’étre autorisé a
exploiter des installations de réfrigération et de refroidissement dans la gare RER AUBER, sise
6, rue Auber & Paris 9%me  équipements qui reléveront de la réglementation des installations
classées pour la protection de I’environnement, sous les rubriques suivantes de la
nomenclature :

2920-2°-a : Installation de réfrigération ou compression fonctionnant a des
pressions effectives supérieures a 10° Pa, comprimant ou utilisant des
fluides non inflammables et non toxiques, la puissance absorbée de
’installation étant supérieure a 500 kW — Autorisation.

2921-1-a : Installation de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux d’air,
lorsque D’installation est de type ouvert, la puissance thermique
¢vacuée maximale étant supérieure ou égale 4 2000 kW- Autorisation.

Vu larrété préfectoral n° DTPP-2009-17 du 12 janvier 2009, portant sursis a
statuer sur la demande d’autorisation ;

Vu les lettres de consultation adressées le 19 juin 2008, notamment 4 :

- au Service Départemental de I’ Architecture et du Patrimoine de Paris ;

- la Direction Régionale et Interdépartementale de I’ Agriculture et de la Forét -
Préfecture Région Ile-de-France ;

- la Direction Régionale de I’Environnement ~Préfecture Région Ile-de-France ;
S
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- la Direction Départementale du Travail, de I’Emploi et de la Formation
Professionnelle — Préfecture de Paris ;

Vules avis du :

- 6 octobre 2008 du Conseil de Paris ;

- 24 septembre 2008 de la Direction des Affaires Sanitaires et Sociales de Paris —
Préfecture de Paris.

- 22 septembre 2008 de la Direction de I’Urbanisme, du Logement et de
I’Equipement — Préfecture de Paris ;

- 4 juillet 2008 de la Brigade de Sapeurs Pompiers de Paris, en sa qualité de
service de sécurité civile — Préfecture de Police ;

Vu les autres avis recueillis au cours de [’instruction ;
Vu le registre d’enquéte ;
Vu le rapport et I’avis du commissaire-enquéteur, regus le 20 octobre 2008 ;

Vu les propositions du Service Technique Interdépartemental d'Inspection des
Installations Classées du 17 décembre 2008 ;

Vu I’avis favorable émis par le Conseil Départemental de I’Environnement et des
Risques Sanitaires et Technologiques de Paris lors de sa séance du 29 janvier 2009 ;

Considérant:

- quil s’agit de réglementer de nouvelles installations de réfrigération et de
refroidissement ;

- quil y a lieu de fixer, par voie d’arrété préfectoral pris en application des
articles L.512-2, L.512-3 et L. 512-7 et R.512-26, 28, 29 et 30 du code de
’environnement, les mesures adaptées au cas d’espéce qui réglementeront les
installations classées qui seront exploitées sur le site ;

- que D’exploitant, saisi pour observations sur le projet d’arété préfectoral,
conformément a D’article R.512-26 précité, n’a pas formulé d’observations
sur ce projet ;

Sur proposition du directeur des transports et de la protection du public,
ARRETE
Article ler

L’exploitation des installations de climatisation et de tours aéroréfrigérantes
implantées sur le site de la gare RER AUBER, 6 rue Auber a Paris 9°™¢ egt autorisée, sous
réserve du respect des prescriptions figurant en annexe I du présent arrété.

Article 2

La présente autorisation est accordée sous réserve des droits des tiers et ne dispense
pas de I’obtention de toute autre autorisation exigée par les lois et les réglements.

Le pétitionnaire doit toujours étre en possession de son autorisation, laquelle doit
étre présentée A toute réquisition des représentants de I’administration
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Article 3

Le présent arrété ne peut &tre déféré qu’au Tribunal Administratif de Paris :

1- par les demandeurs ou exploitants dans un délai de deux mois qui commence a
courir du jour ot ledit arrété a été€ notifié ;

2- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou
leurs groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le
fonctionnement de l’installation présente pour les intéréts fixés a Iarticle
1..511-1 du code de ’Environnement, dans un délai de quatre ans 4 compter de
sa publication ou de son affichage, ce délai étant, le cas échéant, prolongé
jusquw’a la fin d’une période de deux années suivant la mise en activité de
I’installation.

Les tiers qui n’ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n’ont €élevé des
constructions dans le voisinage des installations classées que postérieurement & Paffichage du
présent arrété ne sont pas recevables & déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.

Article 4

_ En vue de I’information des tiers, le présent arrété et son annexe I sont soumis aux
modalités de publicité fixées a I’article R.512-39 du code de I’environnement, ci-dessous
précisées :

1°- une écopic de I’arrété et de son annexe sera déposée au commissariat central
du 9°™ arrondissement, et pourra y &tre consultée;

2°- un extrait, comportant notamment les prescriptions jointes en annexe, sera
affiché au commissariat précité pendant une durée minimum d’un mois, proces
verbal de cette formalité sera dressé ;

3°. le méme extrait devra étre affiché en permanence dans 1’établissement, de
facon visible, par les soins du bénéficiaire de 1’autorisation ;
4°- une copie du présent arrété sera adressée au Conseil de Paris ;

5°_ en outre, un avis relatif 4 la présente autorisation sera inséré, aux frais du
pétitionnaire, dans deux journaux diffusés 4 Paris.

Article 5

Le présent arrété sera inséré au bulletin municipal officiel de la ville de Paris, ainsi
qu’au recueil des actes administratifs de la préfecture de Paris et de la préfecture de Police.
Il peut étre consulté 4 la direction des Transports et de la Protection du Public, 12, quai de
Gesvres & PARIS 4°™.

Article 6

Le directeur des transports et de la protection du public, le directeur de la police
urbaine de proximité, le Maire de Paris, les inspecteurs du travail et les inspecteurs des
installations classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent
arrété qui prend effet a la date de sa notification et dont les voies de recours sont joints en
annexe II.

P. le Préfet de Police,
et par délégation,

Le Directeur des Transports
et de la Protestion diPublic

Marc-René BAYLE
DTPP N° 2009-



ANNEXE |
Installation de production de froid
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

La société CLIMESPACE, dont le sigge social est situé 185 rue de Bercy 75012 Paris, est autorisée, sous réserve
du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de PARIS géme.
au 6-6bis rue Auber, les installations détaillées dans les articles suivants.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Unites
. Seuil | Unité du
) . IASA Y . - Nature de Critére de Volume
Rubrique |Alinéa| i~ Libellé de la rubrique (activité) " - du du . 2| volume
D,NC I'installation classement critére critére autorisé autorisé

Réfrigération ou compression (installations
de) fonctionnant a des pressions effectives
supérieures & 10° Pa,

2920 2-a A |2. comprimant ou utilisant des fluides non
inflammables et non toxiques, Ila
puissance absorbée étant:

a) supérieure a 500 KWV

3 groupes- |Puissance électrique
froids absorbée >500| kW | 8400 | KW

Installation de  refroidissement  par
dispersion d’eau dans un flux d'air,
1.lorsque linstallation n'est pas du type
2921 1.a A |« circuit primaire fermé »,

a) la puissance thermique évacuée
maximale étant supérieure ou égale &
2000 kwW

3tours |Puissance thermique
wouvertes» évacuée 22000) kW | 36000 kW

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D (Déclaration) ou NG (Non Classé)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, e volume des installations ou les
capacités maximales autorisées.

ARTICLE 1.2.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
rétablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou teur connexité
avec une installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises A déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans
l'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

ARTICLE 1.2.3. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées au 6-6bis rue Auber 75009 PARIS

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L’établissement comprend 'ensemble des installations classées et connexes organisé de la fagon suivante :

Les groupes-froid : La centrale de production de froid, installee dans un local situé au niveau 20.50 de la gare
d’Auber, ce qui correspond au 3*™ niveau de sous-sol, présente une puissance totale
absorbée de 8400 kW. Elle est composée de 3 groupes-froid, d'une puissance absorbée
unitaire de 2800 kW, renfermant chacun 3700 kg de R134a.

Les tours aéroréfrigérantes : 3 tours aéroréfrigérantes, qui ne sont pas des installations du type « circuit primaire
fermé », sont asservies aux groupes-froid. Elles sont installées en toiture de
I'immeuble construit au-dessus de la gare et présentent une puissance thermique
évacuée totale de 36000 kW.




CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformement
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant les 20 mars 2008
et 15 avril 2008. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétes
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas éte mise en service dans un délai de trois
ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appreciation.
ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que prévue a
larticle R 512-33 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Prefet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuee
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ot I'établissement change d'exploitant, ie successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit
la prise en charge de I'exploitation.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise & I'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois
au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- 'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site |

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, 'exploitant doit placer le site de-linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés 3 'article L. 511-1.



CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions qui
le concernent des textes cités ci-dessous ;

BT

15/01/08 | Arrété du 15 janvier 2008 relatif A la protection contre la foudre de certaines installations classées.

Décret n° 2007-1467 relatif au Livre V de la partie réglementaire du code de l'environnement et

12/10/07 | modifiant certaines autres dispositions de ce code et notamment les Articles R 543-75 & R 543-

123 relatifs aux fluides frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et climatiques.

Arrété relatif au controle d'étanchéité des éléments assurant le confinement des fluides

frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et climatiques

20/12/05 Arrété relatif & la déclaration annuelle a 'administration pris en application des articles 3 et 5 du
décret du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets

29/07/06 | Arrété fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a larticle 4 du

décret n°2005-635 du 30 mai 2005

07/07/05 | Arrété fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n° 2005-635 du 30 mai

2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux

et les déchets autres que dangereux ou radioactifs

08/07/03 | Arrété relatif & la protection des travailleurs susceptibles d’étre exposés & une atmosphere

explosive

29/06/00 | Réglement n° 2037/2000 du parlement européen et du conseil du 29 juin 2000, modifie, relatif aux

substances qui appauvrissent la couche d'ozone.

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux

émissions de toute nature des installations classées pour la protection de [l'environnement

soumises & autorisation.

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement.

31/03/80 |Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de |a Iégislation sur les installations classées susceptibles de présenter des
risques d'explosion.

07/05/07

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, e code du travail et le code général
des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, I'entretien et 'exploitation
des installations pour :
- limiter la consommation d'eau, et limiter les &missions de polluants dans f'environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;



- prévenir en toutes circonstances, I'¢mission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers
ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la
protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

ARTICLE 2.1.3. CONTROLES INOPINES OU NON

Indépendamment du programme de surveillance des émissions explicitement prévu dans le présent arrété, le
préfet ou linspection des installations classées peuvent demander a tout moment, notamment & la suite de
plaintes, la réalisation, inopinée ou non, de prélévements, mesures et analyses portant notamment sur les effiuents
liquides ou gazeux, les odeurs, les déchets ou les sols ainsi que le contréle de la radioactivité et 'exécution de
mesures de niveaux sonores et de vibrations, dans le but de vérifier le respect des prescriptions d'un texte
réglementaire pris au titre de la législation sur les installations classées.

Conformément & I'article L 514-8 du Code de 'Envircnnement :

- les contrdles non inopinés sont exécutés aux frais de 'exploitant par un organisme tiers agrée que
l'exploitant a choisi & cet effet ou soumis & I'approbation de linspection des installations classées s'll
n'est pas agréé. Les résultats des mesures sont transmis dans les meilleurs délais a Pinspection des
installations classées.

- les contréles inopinés sont exécutés aux frais de I'exploitant par un organisme choisi par l'inspection
des installations classées.

L'exploitant est tenu, dans la mesure des possibilités techniques, de mettre & la disposition de linspection des
installations classées les moyens de mesure ou de test répondant au contrble envisagé pour apprecier 'application
des prescriptions imposées par le présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilises de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filire, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L 'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté & la connaissance du Préfet par 'exploitant.



CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de [l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par I'exploitant & linspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de
l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 2 l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre
prises pour la sauvegarde des donnges.

Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, P'exploitation et l'entretien des
installations de maniére & limiter les émissions & l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant
notamment ['efficacité eénergétique.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les controles & effectuer, en
marche normale et a la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permettre en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arréte.

Le brilage & I'air libre est interdit & exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits bralés sont identifies
en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
lemplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilite.

Les installations de production de froid seront implantées et équipées de fagon qu'en cas de fuite accidentelle des
fluides réfrigérants, ceux-ci soient évacués au-dehors sans qu'il en résulte d'incommodité pour le voisinage.



ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Fétablissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommaoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
L’établissement est alimenté en eau par le réseau d'eau public.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou fout autre équipement présentant des garanties
&quivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances
dans les réseaux d'adduction d'eau publique. lls sont réguliérement contrdlés conformément a la réglementation en
vigueur.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non
conforme & leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre detruits
et le milieu récepteur.

{_es procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration
des effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de rejet de toute nature
{(interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon etat et de leur étancheite.

Les différeptes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & lintérieur de I'établissement sont
aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.



Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre l'isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport & I'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement etfou
a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Les rejets d'effluents liquides en provenance des installations classées sont constitués par:
¢ Les eaux de vidange/trop plein circuit tours,

Les eaux de déconcentration automatique circuit tours,

Les rejets des appareillages de contréle de la qualité de I'eau,

Les chasses automatiques des filtres réseau eau glacee,

Les chasses automatiques des filtres circuit tours,

Les rejets des systémes de production d'eau,

Les vidanges des circuits de la centrale,

Les eaux de lavage des sols de [a centrale.

ARTICLE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traiterment.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. |i est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des
rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de |'établissement
ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Article 4.3.3.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la collectivité & laquelie
appartient le réseau public et l'ouvrage de traitement collectif, en application de Iarticle L.1331-10 du code de la
santé publique. Cette autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet.

Article 4.3.3.2. Aménagement

4.3.3.2.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu recepteur.

4,.3.3.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & amont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse
n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a 'aval et que l'effluent soit suffisamment
homogéne.



ARTICLE 4.3.4. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

L es effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement
des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : < 30°C
- pH : compris entre 5,5 et 8,5

ARTICLE 4.3.5. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux poliuées
issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.6. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS UNE
STATION D’EPURATION COLLECTIVE

Sans préjudice de l'autorisation de raccordement au réseau public, delivrée par la collectivité & lagquelle appartient
le réseau, les éventuels rejets d'eaux résiduaires doivent faire I'cbjet en tant que de besoin d'un traitement
permettant de respecter les valeurs limites suivantes, controlées, sauf stipulation contraire de la norme, sur effluent
brut non décanté et non filtré, sans dilution préalable ou mélange avec d'autres effluents :

MES (NFT 90-105) 600 mg/l
DCO ( NFT 80-101) 2000 mg/l_
DBO (NFT 90-103) 800 mg/l
Hydrocarbures < 10 mg/l
1M11-’.-2t)aux totaux {NFT 90 15 mg/l
Indice Phénol <0,3

Ces valeurs limites doivent étre respectées en moyenne quotidienne. Aucune valeur instantanee ne doit dépasser
le double des valeurs limites de concentration.

ARTICLE 4.3.7. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont €liminées vers les filigres de traitement des
déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arréte.

TITRE 5§ - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et 'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.



ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue & lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres specifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I'article R 541-8 du code de Ienvironnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 4 R 543-72 du code de I'environnement sont valorisés
par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminges conformément aux articles R 543-3 a R 543-15 et R 543-40 du code de
Penvironnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arréte
ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou
contaminé par des PCE.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article R543-131 du
code de I'environnement relatif & fa mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur elimination.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles
R 543-196 a R 543-201 du code de I'environnement.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations
d'élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent
I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux
météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisees
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux
météoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait &liminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a
I'article L 511-1 du code de l'environnement. Il s’assure que les installations utilisées pour cette élimination sont
réguliérement autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. TRANSPORT

Chagque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de l'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné
3 l'article 541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 & R 541-64 et
R 541-79 du code de I'environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste
mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue & la disposition de l'inspection des installations
classées.

L'importation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compeétentes en
application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
transferts de déchets.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.



Les prescriptions de larrété ministériel du 23 janvier 1897 relatif & la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
l'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R §71-1 a R 571-24 du code de I'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d'accidents. :

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementée, telles que définies a l'article
2 de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 (JO du 27 mars 1997) :

Niveau de bruit ambiant existant
dans les zones 4 émergence
réglementée
{incluant le bruit de I'établissement)

Emergence admissible pour ia
période allant de 7h & 22h,
sauf dimanches &t jours feries

Emergence admissible pour la
période allant de 22h a 7h,
ainsi que les dimanches et jours
feries

5 dB(A)

3 dB(A)

Supérieur a 45 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Article 6.2.2.1. Installations nouvelles

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée (sauf si le bruit résiduel pour la période considéree est supérieur a cette
limite) :

PERIODE DE NUIT
Allant de 22h &4 7h
(ainsi que dimanches et jours féries)

FERIODE DE JOUR

Allant de 7h a 22h
(sauf dimanches et jours féries)

PERIODES

Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supeérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant & l'article 6.2.1, dans les zones & émergence réglementee.

ARTICLE 6.2.3. CONTROLE INITIAL

L’exploitant fait réaliser dans un délai de 3 mois aprés la mise en service de l'installation de réfrigération, a ses
frais, une mesure des niveaux d'émissions sonores des installations par un organisme qualifié, afin de verifier le
respect des valeurs limites imposées aux articles 6.2.1 et 6.2.2. Les mesures sont réalisées selon la méthode
définie en annexe de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997,

Le rapport établi a cette occasion est transmis & la Préfecture de Police accompagné des commentaires éventuels
sur les dépassements constatés et les mesures prises ou envisagées pour y remédier au plus tard dans le délai
d'un mois suivant sa réception par I'exploitant.




CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & la circulaire
ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les
installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

L'inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre présentes dans
linstallation de réfrigération (nature, é&tat physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de
risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours.
ARTICLE 7.1.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A I’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d’étre & I'origine d’incendie, d'¢manations toxiques
ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockees ou utilisées ou
d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.
La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées & l'entrée de ces zones et en tant que de
besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a l'intérieur de l'établissement. Les régles
sont portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de proprete et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés l'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre
exposés aux effets d'un phénomeéne dangereux, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site
pour les moyens d'intervention.

Article 7.2.1.1. Contrdle des accés

Aucune personne étrangére & 'établissement ne doit avoir libre acces aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans 'établissement.

Une surveillance des accés est assurée en permanence.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

La salle de contrdle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un réle dans la
prévention des accidents en cas de dysfonctionnement de linstallation, sont implantes et protégés vis & vis des
risques toxiques, d'incendie et d'explosion.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment degagées pour
faciliter la circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur.



La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre
la foudre.

Une vérification de I'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant
conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut é&tre a l'origine d'événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des personnes
ou A la qualité de I'environnement, devront respecter l'arrété ministériel du 15 janvier 2008 relatif & la protection
contre la foudre de certaines installations classées.

ARTICLE 7.2.5. PROTECTION CONTRE LES INONDATIONS

L'installation est visée par les dispositions de l'arrété du 19 avril 2007 portant approbation du Plan de Prevention
du Risque Inondation de la Seine & Paris. Notamment le dossier concernant la mise en sécurit¢ des installations
classées, en cas de crue, doit étre tenu & jour.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de
leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait
par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et 'environnement (phases de
démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font 'objet de procédures et instructions d'exploitation
écrites et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Finterdiction de fumer ;

- linterdiction de tout brilage a I'air libre ;

- I'interdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du depét ;

- l'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d’arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricite, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts
notamment) ;

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques dincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis
d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment :
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de
fabrication mises en ceuvre,
- les explications nécessaires pour Ja bonne compréhension des consignes,
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le
présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés
4 leur unité,
- un entrainement périodique & la conduite des unités en situation dégradée vis & vis de la sécurité
et a l'intervention sur celles-ci,



- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacites
de réaction face au danger.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque
infammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et
les dispositions de conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne dament habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.4.1. « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’'une flamme ou d’'une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un
« permis de feu » et en respectant une consigne particuliére.

Le « permis d'intervention » et éventuellement fe « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre établis et
visés par I'exploitant ou une persenne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
doivent étre signés par 'exploitant et 'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignéees.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations doit étre effectuee par
l'exploitant ou son représentant ou le représentant de |'éventuelle entreprise extérieure.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L’'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial
tenu & la disposition de l'inspection des installations classees.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fats, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur a 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole
de danger défini dans la réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a Ia plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du pius grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associes.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a 'exception des lubrifiants, 50 % de la capaciteé totale des

fats,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a
800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et chimique
des fiuides et peut étre contrélée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé en permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.
La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé¢ y soit récuperée, compte
tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de ia capacité et le sommet du réservoir.
Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockes,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution



(prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinanies et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de retention eétanches et aménagées pour la
récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.4.4. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
lenvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
Pévacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréte.

ARTICLE 7.4.5. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relices a des rétentions
dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité
des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter
le renversement accidente! des emballages (arrimage des fits, rappel éventuel des mesures préconisées par
I'étude de dangers pour les produits toxiques...).

En particulier, les transferts de produit dangereux a l'aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours
bien déterminés et font 'objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectues
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.4.6. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la
filiere déchets la plus appropriée.

En tout état de cause, leur éventuelle évacuation dans le réseau d'assainissement ne peut étre réalisée que dans
les conditions conformes au présent arréte.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes & I'étude de dangers.
L'ensemble du systéme de lutte contre lincendie fait l'objet d'un plan de sécurité établi par I'exploitant.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu
a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations
classées.

ARTICLE 7.5.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis &
disposition de toute personne susceptible d'intervenir en cas de sinistre.

Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est disposée dans au
moins deux secteurs protégés de I'établissement et en sens opposé selon la direction des vents.

ARTICLE 7.5.4. MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'INCENDIE

Afin de faciliter I'intervention des services d'incendie et de secours, des plans des locaux sont affichés de maniére
bien visible et inaltérable prés des acces.

Les moyens de lutte contre lincendie sont en nombre suffisant, judicieusement répartis, adaptés aux risques
encourus et conformes aux normes en vigueur. lls comprennent au minimum des extincteurs portatifs répartis dans



les locaux et un extincteur de type 21 B (& CO, par exemple) disposé prés de chaque tableau général électrique et
prés des appareils présentant des dangers d'origine électrigue.

ARTICLE 7.5.5. DISPOSITIFS DE COMMANDE ET DE COUPURE

Une plaque indicatrice de manceuvre est installée prés des dispositifs de commande et de coupure ayant une
fonction de sécurité.

ARTICLE 7.5.6. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété
sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en osuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & lorigine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en
sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de
fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées
en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction 2 utiliser en cas d'incendie,

- la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établisserment, des services d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.5.7. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé & l'application de ces
consignes.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES
A L’INSTALLATION DE REFRIGERATION

CHAPITRE 8.1 INSTALLATION DE REFRIGERATION

ARTICLE 8.1.1. IMPLANTATION - EQUIPEMENTS

Toutes les parois du local dans lequel est implantée linstallation de production de froid sont REI 180.

Le local de la centrale de production de froid est équipé de deux sas d ‘évacuation avec portes REI 60 et murs REI
180. Les portes sont équipées d'un ferme-porte ou d’une fermeture automatique. La fermeture automatique des
portes coupe-feu n'est pas génée par des obstacles.

Les deux issues du local aboutissent dans une zone permettant une évacuation rapide en toutes circonstances.
Leurs portes s’ouvrent dans le sens de la sortie en venant des locaux, et doivent en permanence pouvoir étre
ouvertes de l'intérieur de ceux-ci.

Les cheminements d'évacuation du personnel sont jalonnés et maintenus constamment degages.
Un éclairage de sécurité permettant une évacuation rapide du personnel est realise.

Le local est implanté et équipé de fagon qu'en cas de fuite accidentelle des fluides réfrigérants, ceux-ci soient
évacués sans qu'il en résulte d'incommaodité pour le voisinage.

Le local est équipé d'un raccord ZAG situé au niveau de la rue Auber dont les gaines de désenfumage sont
résistantes au feu pendant 2 heures.

L'établissement est muni de masques de secours efficaces en nombre suffisant, maintenus toujours en bon état et
dans un endroit d'accés facile. Le personnel pouvant étre amené a les utiliser doit &tre entrainé et familiarisé avec
I'emploi et le port de ces masques.



Toutes dispositions sont prises pour qu'ii ne puisse y avoir en cas d'accident tel que rupture de récipient,
déversement direct de matiéres dangereuses ou insalubres vers les égouts.

La centrale est équipée d’'un dispositif de détection du niveau d'eau pour prévenir une éventuelle inondation ou en
cas de rupture de canalisation. La détection du niveau haut dans la centrale entraine un report d'alarme au poste
de commande de la centrale Auber et au poste de conduite des Halles.

ARTICLE 8.1.2. VENTILATION

Le local contenant les groupes froids est correctement ventilé pour empécher toute formation d'atmospheére toxique
en cas de fuite accidentelle du fluide frigorigéne.

La ventilation est assurée, par un dispositif mécanique de fagon a éviter a l'intérieur des locaux toute stagnation de
poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse donner naissance & une atmosphére
toxique ou explosive.

ARTICLE 8.1.3. MODE DE REFROIDISSEMENT

Le refroidissement des groupes de production frigorifique est assuré par 3 tours aéroréfrigérantes qui ne sont pas
du type « circuit primaire fermé ». Celles-ci sont installées en terrasse du batiment construit au-dessus de la gare.

ARTICLE 8.1.4. MISE EN SECURITE

Les groupes froids sont équipés d'un systéme de coupure et de mise en sécurité automatique, en cas d'anomalie
de fonctionnement, avec report d’alarme technique au poste de surveillance.

La remise en service d'une installation arrétée & la suite d'une mise en sécurité automatique ne peut éire decidée
que par une personne déléguée a cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la defaillance
ayant provoqué l'alarme.

Des dispositifs manuels d'arrét d'urgence des groupes sont également installés a proximité de l'accés aux
installations.

ARTICLE 8.1.5. DETECTION INCENDIE ET DETECTION GAZ

L'installation est équipée d’un systéme de détection de fuite de fluide frigoriggne. Les différents etats du
fonctionnement de cette installation de détection sont reportés sur le tableau de signalisation au PC sécurite.

Toute fuite de fluide frigorigéne détectée doit entrainer une alarme sonore et visuelle au poste de gardiennage,
Parrét et la mise en sécurité du ou des groupes incriminés selon la procédure d'arrét d'urgence établie par
l'exploitant et la mise en fonctionnement de la ventilation.

Le local est également &quipé d'un systéme de détection incendie conforme aux normes en vigueur dont le report
d'alarme se situe au niveau du PC sécurité.

ARTICLE 8.1.6. UTILISATION, RECUPERATION ET DESTRUCTION DES FLUIDES FRIGORIGENES

Les opérations de mise en place, d'utilisation, de réparation ou de destruction de fluides frigorigénes doivent étre
réalisées conformément aux dispositions des articles R 543-75 & R 543-123 du code de I'environnement relatifs 2
certains fluides frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et climatiques.

Les installations satisfont aux dispositions du réglement n° 2037/2000 du parlement européen et du conseil du
29 juin 2000, modifié, relatif aux substances qui appauvrissent la couche d'ozone.

ARTICLE 8.1.7. CONTROLE ANNUEL D’ETANCHEITE

Le contréle d’étanchéité des installations doit &tre réalisé conformément aux dispositions de l'arrété du 7 mai 2007
relatif au controle d'étanchéité des éléments assurant le confinement des fluides frigorigénes utilisés dans les
équipements frigorifiques et climatiques.

ARTICLE 8.1.8.FICHES D'INTERVENTION

Pour chaque contrble d'étanchéité, réparations ou opération nécessitant une manipulation de fluides frigorigenes,
effectué sur un équipement, il est établi une fiche d'intervention.

Cette fiche mentionne notamment, les coordonnées de I'opérateur, son numéro d'attestation de capacite, la date et
la nature de l'intervention effectuée, les résultats des controles d'étanchéité, la nature, la quantité et la destination
du fluide récupéré ainsi que la quantité de fluide éventuellement réintroduite dans cet équipement.



Elle est signée conjointement par l'opérateur et par 'exploitant de I'¢quipement. Elle est conservée par l'exploitant
pendant une durée de 5 ans pour étre présentée a toute réquisition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.1.9.REGISTRE

Un registre est &tabli par l'exploitant. Il contient, par équipement, les fiches d'intervention classées par ordre
chronologique.
Les fiches et registres peuvent étre établis sous forme électronique.

ARTICLE 8.1.10. SIGNALISATION DES VANNES ET DES CANALISATIONS

Les vannes et les canalisations doivent étre protégées contre les chocs éventuels, et étre repérées et identifices
conformément aux réglements et normes en vigueur ou selon codification reconnue et affichée dans l'entreprise.

Les dispositifs de coupure (robinets, vannes...) doivent étre clairement identifiés, signalés et porter de manigre
indélébile le sens de leur fermeture.

CHAPITRE 8.2 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

Les installations de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux d'air respectent les prescriptions prévues
dans les arrétés ministériels applicables aux installations visées par la rubrique 2921. En particulier, I'exploitant
prend toutes les dispositions nécessaires pour que la concentration en Legionelfa specie dans l'eau de [installation
en fonctionnement soit en permanence maintenue & une concentration inférieure & 1000 UFC/ selon la norme
NF T 90-431.

Les installations de refroidissement par Tour Aéro-Réfrigérantes (TAR) sont aménagées et exploitées suivant les
dispositions de F'arrété ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux installations de refroidissement par dispersion
d'eau dans un flux d'air soumises & autorisation au titre de la rubrique n® 2921.

En particulier les prescriptions particuliéres suivantes sont applicables :

ARTICLE 8.2.1. CONCEPTION

L'installation doit &tre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et les prélevements
pour analyses microbiologiques et physico-chimiques. Elle doit &tre congue de fagon & ce qu'en aucun cas, il n'y ait
des trongons de canalisations constituant des bras morts, c'est-a-dire dans lesquels soit 'eau ne circule pas, soit
Feau circule en régime d'écoulement laminaire. L'installation est équipée d'un dispositif permeitant la purge
compléte de I'eau du circuit. L'exploitant doit disposer des plans de linstallation tenus & jour, afin de justifier des
dispositions prévues ci-dessus.

Les matériaux en contact avec 'eau sont choisis en fonction des conditions de fonctionnement de l'installation afin
de ne pas favoriser la formation de biofilm, de faciliter le nettoyage et la désinfection et en prenant en compte la
qualité de I'eau ainsi que le traitement mis en ceuvre afin de prévenir les phénomeénes de corrosion, d'entartrage ou
de formation de biofilm.

Les tours doivent étre équipées d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires constituant un passage
obligatoire du flux d'air potentiellement chargé de vésicules d'eau, immédiatement avant rejet : le taux
d'entrainement vésiculaire attesté par le fournisseur du dispositif de limitation des entrainements vesiculaires est
inférieur 4 0,01 % du débit d'eau en circulation dans les conditions de fonctionnement normales de f'installation.

ARTICLE 8.2.2. PERSONNEL

L'exploitation s'effectue sous la surveillance d'une personne nommément désignée par I'exploitant, formée et ayant
une connaissance de la conduite de linstallation et des risques gu'elle présente, notamment du risque lié a la
présence de légionelles, ainsi que des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockes dans linstallation.

Toutes les personnes susceptibles d'intervenir sur f'installation sont désignées et formées en vue d'appréhender
selon leurs fonctions le risque légionellose associé A linstallation. L'organisation de la formation, ainsi que
l'adéquation du contenu de la formation aux besoins sont explicités ef formalisees.

L'ensemble des documents justifiant la formation des personnels est tenu & fa disposition de linspection des
installations classées.



Les personnes étrangéres a I'établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations.

ARTICLE 8.2.3. ANALYSE METHODIQUE DE RISQUES DE DEVELOPPEMENT DES LEGIONELLES

L'analyse méthodique de risques de développement des légionelles est menée sur Tinstallation dans ses
conditions de fonctionnement normales (conduite, arréts complets ou partiels, redémarrages, interventions
relatives a la maintenance ou l'entretien) et dans ses conditions de fonctionnement exceptionnelles (changement
sur l'installation ou dans son mode d'exploitation).

En particulier, sont examinés quand ils existent :

« les modalités de gestion des instailations de refroidissement (et notamment les procédures d'entretien et de
maintenance portant sur ces installations) ;
les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en légionelles ;
les actions menées en application de ['articie 5.4 et la fréquence de ces actions ;
les situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire & un risque de développement de biofilm dans le
circuit de refroidissement, notamment incidents d'entretien, bras mort temporaire lié & I'exploitation, portions &
faible vitesse de circulation de I'eau, portions & température plus élevee.

L'analyse de risque prend également en compte les conditions d'implantation et d'aménagement ainsi que la
conception de linstallation.

Cet examen s'appuie notamment sur les compétences de f'ensemble des personnels participant a la gestion du
risque légionellose, y compris les sous-traitants susceptibles d'intervenir sur l'installation.

Au moins une fois par an, l'analyse méthodique des risques est revue par I'exploitant. Cette révision s'appuie
notamment sur les conclusions de la vérification menée en application de I'Article 8.2.11. et sur I'évolution des
meilleures technologies disponibles.

Sur la base de la révision de I'analyse des risques, I'exploitant revoit les procédures mises en place dans le cadre
de la prévention du risque légionellose et planifie, le cas échéant, les travaux décides.

Les conclusions de cet examen, ainsi que les éléments nécessaires & sa bonne réalisation (méthodologie,
participants, risques étudiés, mesures de prévention, suivi des indicateurs de surveillance, conclusions du contrdle
de l'organisme agréé), sont tenus a la disposition de linspection des installations classées.

ARTICLE 8.2.4. PROCEDURES

Des procédures adaptées & l'exploitation de l'installation sont rédigées pour définir et metire en ceuvre

» la méthedologie d'analyse des risques ,

¢ les mesures d'entretien préventif de linstallation en fonctionnement pour éviter la prolifération des micro-
organismes et en particulier des légionelles ,
les mesures de vidange, nettoyage et désinfection de linstallation a l'arret ;

» les actions correctives en cas de situation anormale (dérive des indicateurs de contrdle, défaillance du
traitement préventif...) ;

« lamét immédiat de linstallation dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de l'outil de
production.

ARTICLE 8.2.5. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE
L'installation est maintenue propre et dans un bon état de surface pendant toute la durée de son fonctionnement.

L'installation de refroidissement est vidangée, nettoyée et désinfectée :
¢ avant la remise en service de l'installation de refroidissement intervenant aprés un arrét prolonge ,
e eten tout état de cause au moins une fois par an.

Un plan de surveiliance destiné & s'assurer de l'efficacité du nettoyage et de la désinfection de linstallation est
défini a partir des conclusions de I'analyse méthodique des risques menée conformément aux dispositions prevues
ci-dessus. Ce plan est mis en ceuvre sur la base de procédures formalisees.

L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte des évolutions de son
installation, de ses performances par rapport aux obligations réglementaires et de ses effets sur 'environnement.



La fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 est au minimum
bi-mensuelle pendant la période de fonctionnement de l'installation.

Le prélévement est réalisé par un opérateur formé & cet effet sur un point du circuit d'eau de refroidissement ot
l'eau est représentative de celle en circulation dans le circuit et hors de toute influence directe de l'eau d'appoint.
Ce point de prélévement, repéré par un marquage, est fixé sous la responsabilité de I'exploitant de fagon a faciliter
les comparaisons entre les résultats de plusieurs analyses successives.

ARTICLE 8.2.6. RESULTATS DE L'ANALYSE DES LEGIONELLES

L'exploitant demande au laboratoire chargé de Ianalyse que les ensemencements dont les résultats font
apparaitre une concentration en légionelles supérieures a 100 000 UFC/i soient conservés pendant 3 mois par le
laboratoire.

ARTICLE 8.2.7. PRELEVEMENTS ET ANALYSES SUPPLEMENTAIRES

L'Inspection des Installations Classées peut demander a tout moment la réalisation de prélévements et analyses
supplémentaires, y compris en déclenchant un contréle de fagon inopinée, ainsi que lidentification génomique des
souches prélevées dans linstallation par le Centre national de référence des légionelles (CNR de Lyon).

L'ensemble des frais des prélévements et analyses est supporté par l'exploitant.

ARTICLE 8.2.8. ACTIONS A MENER S| LA CONCENTRATION MESUREE EN LEGIONELLA SPECIE EST
SUPERIEURE OU EGALE A 100 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU SELON LA
NORME NF T90-431

a) Si les résultats des analyses en légionelles, selon la norme NF T90-431, réalisées en application de I'ensemble
des dispositions qui précédent, mettent en évidence une concentration en Legionella specie supérieure ou égale &
100 000 unités formant colonies par litre d'eau, l'exploitant arréte, dans les meilleurs déiais, l'installation de
refroidissement, selon une procédure d'arrét immédiat qu'il aura préalablement définie, et réalise la vidange, le
nettoyage et la désinfection de linstallation de refroidissement. La procédure d'arrét immédiat prendra en compte
le maintien de l'outil et les conditions de sécurité de l'installation, et des installations associées.

Das réception des résultats selon la norme NF T90-431, I'exploitant en informe immédiatement I'Inspection des
Installations Classées par télécopie avec la mention :

« urgent et important, tour aéroréfrigérante, dépassement du seuil de 100 000 unités formant colonies par litre
d'eau. »

Ce document précise :
- les coordonnées de linstallation ;
- la concentration en légionelles mesurée ;
- la date du prélévement ;
- les actions prévues et leurs dates de réalisation.

b) Avant la remise en service de linstallation, F'exploitant procede a une analyse méthodique des risques de
développement des légionelles dans l'installation, telle que prévue a 'Article 8.2.3., ou a l'actualisation de I'analyse
existante, en prenant notamment en compte la conception de linstallation, sa conduite, son entretien et son suivi.
Cette analyse des risques doit permettre de définir les actions correctives visant a réduire les risques de
développement des légionelles et de planifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles de reduire ces risques.
Le plan d'actions correctives ainsi que la méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet incident sont joints au
carnet de suivi.

L'exploitant met en place les mesures d'amélioration prévues et definit les moyens susceptibles de réduire le
risque. Les modalités de vérification de l'efficacité de ces actions avant et aprés remise en service de linstallation
sont définies par des indicateurs tels que des mesures physico-chimiques ou des analyses microbiologiques.

c) Aprés remise en service de l'installation, I'exploitant vérifie immédiatement l'efficacité du nettoyage et des autres
mesures prises selon les modalités définies précédemment.

Quarante-huit heures aprés cette remise en service, I'exploitant réalise un prélévement, pour analyse des
Iégionelles selon la norme NF T90-431.



Dés réception des résultats de ce prélévement, un rapport global sur l'incident est transmis & l'nspection des
Installations Classées. L'analyse des risques est jointe au rapport d'incident. Le rapport précise I'ensemble des
mesures de vidange, nettoyage et désinfection mises en ceuvre, ainsi que les actions correctives définies et leur
calendrier de mise en ceuvre.

d) Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont ensuite effectues tous
les quinze jours pendant trois mois.

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau sur un des
prélevements prescrits ci-dessus, linstallation est & nouveau arrétée dans les meilleurs délais et l'ensemble des
actions prescrites ci-dessus sont renouvelées.

Avticle 8.6.13 Actions & mener si |a concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale & 1 000
unités formant colonies par litre d'eau et inférieure & 100 000 unités formant colonies par litre d'eau

Si les résultats d'analyses réalisées en application de I'ensemble des dispositions qui précédent mettent en
évidence une concentration en Legionella specie selon la norme NF T80-431 supérieure ou égale a 1 000 unités
formant colonies par litre d'eau et inférieure & 100 000 unités formant colonies par litre d'eau, I'exploitant prend des
dispositions pour nettoyer et désinfecter l'installation de fagon & s'assurer d'une concentration en Legionella specie
inférieure & 1 000 unités formant colenies par litre d'eau.

La vérification de I'efficacité du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un prélévement selon la norme NF
T90-431 dans les deux semaines consécutives a l'action corrective.

Le traitement et la vérification de I'efficacité du traitement sont renouvelés tant que la concentration mesuree en
Legionella specie est supérieure ou égale & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et inférieure a 100 000
unités formant colonies par litre d'eau.

A partir de trois mesures consécutives indiquant des concentrations supérieures a 1 000 unités formant colonies
par litre d'eau, I'exploitant devra procéder & l'actualisation de I'analyse méthodique des risques de développement
des légionelles dans linstallation, prévue a I'Article 8.2.3. , en prenant notamment en compte la conception de
linstallation, sa conduite, son entretien, son suivi. L'analyse des risques doit permettre de définir les actions
correctives visant a réduire le risque de développement des légionelles et de planifier la mise en ceuvre des
moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives, ainsi que la méthodologie mise en
ceuvre pour analyser cet incident sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques effectuées a la disposition de {'Inspection
des Installations Classées.

ARTICLE 8.2.9. ACTIONS A MENER S| LE RESULTAT DE L'ANALYSE SELON LA NORME NF T90-431 REND
iIMPOSSIBLE LA QUANTIFICATION DE LEGIONELLA SPECIE EN RAISON DE LA PRESENCE D'UNE
FLORE INTERFERENTE

Si le résultat de I'analyse selon la norme NF T90-431 rend impossible la quantification de Legionella specie en
raison de la présence d'une flore interférente, I'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter
linstallation de fagon & s'assurer d'une concentration en Legionella specie inférieure a 1 000 unites formant
colonies par litre d'eau.

ARTICLE 8.2.10. TRANSMISSION DES RESULTATS DES ANALYSES

Les résultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par I'exploitant a f'Inspection
des Installations Classées sous forme de bilans annuels.

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :

¢ les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements du seuil de 1000
unités formant colonies par litre d'eau en Legionella specie ;

+ les actions correctives prises ou envisagées ,

+ |es effets mesurés des améliorations réalisées.

Le bilan de l'année N - 1 est établi et transmis & l'inspection des installations classées pour le 30 avril de 'année N.



ARTICLE 8.2.11. CONTROLE PAR UN ORGANISME TIERS

Dans le mois qui suit la mise en service, puis au minimum tous les deux ans, l'installation fait I'objet d'un contréle
par un organisme agréé au titre de l'article R512-71 du code de l'environnement.

Pour les installations dont un résultat d'analyses présente un dépassement du seuil de concentration en légionelles
supérieur ou égal & 100 000 UFC/l d'eau selon la norme NF T90-431, un contrdle est réalisé dans les 12 mois qui
suivent.

A lissue de chaque contréle, l'organisme établit un rapport adressé a l'exploitant de linstallation contrblée. Ce
rapport mentionne les non-conformités constatées et les points sur lesquels des mesures correctives ou
préventives peuvent étre mises en ceuvre.

L'exploitant tient le rapport a la disposition de lInspection des Installations Classées.

ARTICLE 8.2.12. PROTECTION DES PERSONNES

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant met a disposition des personnels intervenant a
fintérieur ou a proximité de linstallation, et susceptibles d'étre exposés par voie respiratoire aux aérosols, des
équipements individuels de protection adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu'elles existent {(masque
pour aérosols biologiques, gants...), destinés a les protéger contre I'exposition :

e aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogenes ;
e aux produits chimiques.

L'exploitant met en place une signalétique appropriée de la zone susceptible d'étre exposée aux émissions
d'aérosols.

Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler I'obligation du port de masque.

Le personnel intervenant sur l'installation ou & proximité de la tour de refroidissement doit étre informe des
circonstances susceptibles de les exposer aux risques de contamination par les légionelles et de I'mportance de
consulter rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.

L'ensemble des documents justifiant linformation des personnels est tenu & la disposition de linspection des
installations classées et de linspecticn du travail.

ARTICLE 8.2.13. QUALITE DE L'EAU D'APPOINT
L'eau d'appoint respecte au niveau du piquage les critéres microbiologiques et de matiéres en suspension suivants

» Legionella sp < seuil de quantification de la technique normalisée utilisée ;
« Numération de germes aérobies revivifiables a 37° C < 1 000 germes/ml ;
» Matiéres en suspension < 10 mg/l.

Lorsque ces qualités ne sont pas respectées, I'eau d'appoint fera I'objet d'un traitement permettant
l'atteinte des objectifs de qualité ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces paramétres sera réalisé au moins
deux fois par an dont une pendant la période estivale.
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ANNEXE II & arrété préfectoral n° DTPP 2009 -3 /4 du 14 AVR. 2009

VOIES DE RECOURS

dekhhhddhhdkhk

Si vous estimez devoir contester la présente décision, il vous est possible dans le délai prévu
a I’article 3 de 1’arrété :

soit de saisir d'un RECOURS GRACIEUX
le Préfet de Police
7/9, boulevard du Palais - 75195 PARIS RP

ou de former un RECOURS HIERARCHIQUE

auprés du Ministre de I'Intérieur, de 1'Outre-Mer et des Collectivités
Territoriales

Direction des Libertés Publiques et des Affaires Juridiques

place Beauvau - 75008 PARIS

soit de saisir d'un RECOURS CONTENTIEUX
le Tribunal Administratif de Paris
7, rue de Jouy - 75181 PARIS CEDEX 04

Aucune de ces voies de recours ne suspend l'application de la présente décision.

Les recours GRACIEUX et HIERARCHIQUE doivent &tre écrits, exposer les arguments ou

faits nouveaux et comprendre la copie de la décision contestée.

Le recours contentieux qui s'exerce pour contester la LEGALITE de la présente décision, doit
également étre écrit et exposer votre argumentation juridique relative & ce non-respect.

Si vous n'aviez pas de réponse & votre recours GRACIEUX et
HIERARCHIQUE dans un délai de 2 mois a compter de la date de réception par
l'administration de votre recours, celui-ci doit étre considéré comme rejeté (décision implicite
de rejet). En cas de rejet des RECOURS GRACIEUX ou HIERARCHIQUE, le Tribunal
Administratif peut étre saisi d'un recours contentieux dans le délai de 2 mois a compter de la
date de la décision de rejet.



